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En 1'absence du Président. M. Alpman (Turquie). Vice-Président. assume la
présidence.
La_séance est ouverte = 15 h 30

PONTS 47 A 65 DE L'CGRORE DU JOR (suite)

DBBAT GENERAL SUR TQUTES LES QUESTIONS RELATIVES AU DESARMEMENT

M. HERNANDEZ (République dom nicaine) (interprétation de
1l'espagnol) : Monsieur | e Président, au nom de ma délégation, je tiens avant
tout & m'associer auxf él i ci tati ons gue a'autresdélégations ont adressées a
M. Mroziewicz & l'occasion de SOn élection a |a présidence de |a Premere
Commission., J'adresse égalenent mes félicitations aux autres membres du
Bur eau.

Je voudrais égal enent féliciter et renercier |e Secrétaire général
adjofnt, M Yasushi Akashi, de sSon intervention si intéressante sur |es
activités du Département dSS affaires de aésarmement. NOUS voudrions exprimer
tout particulierement notre gratitude et notre reconnaissance pour le
programme de bourses qui, sous |es auapices du Département qu'il dirige, a
tant contribué a la diffusion dinformations sur les questions liées au
désarmenent. La République domnicaine participe pour |la deuxiéme fOiS a ce
progranne et peut. ténoigner de 1°'intérd&t qu'il présente,

Je ne Saurai S commencer NON intarventiovn sans rendre hommage 3 un grand
homme de 1*Amérique latine s Afonso Gircia Robles. Le Traité de Tlatelolco
t énoi gne de sa lutte énergique pour un nonde plus pacifique et plus sir, lutte
qui  servira dexenple aux générations a venir.

Je voudrais également exprimer la peine qu'éprouve ma délégation de la
mort d*un autre colléyue de cette Premiere Commission : Jack Gerardi Siebert,
dont nous tegretterons toujours la collaboration et 1'amitie.

L'Assemblée géneérale des Nationa Uhies et |a Premiere Commission ont
entamé cette année leurs travaux dams un nonde de plus en plus interdépendant,
a un nonent ou reégnent les faussea valeurs et les idées subversives; & un
noment Si  dynamique (ue mé&me |es noyens de comunication les plus
perfectionnés ne peuvent pas suivre le rythne des changenents tant ilsS scnt
accélérés; et a Un moment si incertain que méme | ea anal ystes les plus
audaci eux ne se risqueraient pas a déterminer de fagon Siire son évolution et
son  aboutissenent.
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Face a ce nonde en constante évolution, 1'Organisation des Nationa Jnies
ala possibilité de revenir aux juatea idéaux qui ont présidé A sa création :
une organiaation dont toua |ea Membres aeront réellement €gaux, et ou aucun ne
sera "plus égal™ qu'un autre.

Dans Un nonde de jour en jour plus interdépendant, i1 est impossible de
nier les liens Qqui exiatent entre la guorre et la paix, la destruction et le
dével oppenent, et la craints €t 1'insécurité. C'est pourquoi noua estinons
qu'une felation étroite existe entre la sécurité bnternationale, e
désarnenment et |e développement.

Aors que les aecteura induatriela et agricoles continuent d'étre
productifs, les termes de |'échange entre les pays induatrialiaés et les pays
en dével oppement continuent dQ‘étre aaynétriquea et inequitablea. Les
répercuaniona des opérotions de credit qui Se négocient avec urbanité a
New York, Londres ou Tokyo, se font sentir @ans lea coins les plus reculés de
notre nonde.

La merace d'un conflit nucléaire, bhien quelle deneure théorique, n'en
reste paa moins une aource A'insécurité nondiale. Le risque d une dépresaion
do 1'économie mondiale est toujours réel et elle peut dépendre de la prochaine
déciaion d' un gouvernement ou d‘un Organi ame financier international.

Cet état de chorrea a transformé |'ordre nondial en un engin explosif qui
se trouve en equi’ibre fragile.

Lea paya du tiers monde sont lea plus touchéa par |'ordre nondial actuel.
Les pays d'Ameérique latine et des Caraibes en particulier aont confrontéa a
des défis simultanés sur différents fronta : 1tinsécurits qui risque
d'entrainar une guerre nondiale, les tendances inquiétantes de |'ordre
économ que international, 1l*écart Croissant entre pays nantis et paya pauvres,
la vulnérabilité des systemes économicues natjonaux €t XeS obstacles au
développenent de la dénocratie, de la juatice aociole et de la liberté.

Tout cela constitue Une aource dA'insécurité et par conséquent de conflit
dans le nonde, et c'eat |'une des raisons pour lesquellea les pays ne Se
sentent paa €n sécurité.

Peu nonbreux sant ceux qui peuvent se sentir sirs et tranquilles dans un
nonde ou |la frontiere Qui départage |'hunanité en deux groupes nettement
diatincts s*élargit chaque jour davantage : un groupe satisfait qui, certes,
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connait quelques max Propres a la richesse €t au niveau de consommation
élevé; et |'autre, largement majoritaire, qui ne peut satisfaire sges besoins
les plus élémentaires dans | e domaine 1l'alimentation, du | ogenent et des
vétements, sans parler dcla santé, de |'éducation et de la culture.
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Nous nous sentons tous de plus en plus menacés dans nNotre sécurité dans
ce nonde fragnenté, car i1 est impossible dans de tollos conditions que
s'épanouisse Une sclidarité natutelle entre |es membres d' Une méme espace.
L'insécurité Qqui dAdcoule de cette situation ou dautres sources - telle que
1'intolérance raciale, politique, idéologique ou religieuse et |a réticence a
coexister de pays et de peuples dont |es c¢royances, |es convictions
phil osophiques ou les systemes politiquea et économiques différents - est
l'une des causes de la course aux arnements.

Sagissant de la sécurité et des nesures de confiance et de seécarité,
particuliérement €N Amérique latine et dans |es Caraibes, j‘'aimera.s souligner
- sans négliger les conflits mlitaires ou dimnuer leur inportance - qu'il
est inpossible de ne pas mentiomner les conditions économiques et sociales
dans lesquelles ont @té maintenus les peuples A‘'Amérique latine comme |es
princi paux obstacles & |a confiance. On a parlé d'un nouvel ordre économique
international résultant des circonstances actuelles - €t non d'unc (uel conque
décision d' une instance internationale - mais nous oublions que 1'Assemuvlée
gésérale a publié, en mi 1974, a sa sixieme session extraordinaire, la
Déclaration et le programme d action sur 1'etablissement o un nouvel ordre
économ que international, nous tous citoyens du tiers nonde, en dépit du
climat doptimsne, avions un pressentiment d'impuissance en songeant aux
suites que pourrait donner a ces documenta |e nonde industrialise. La réponse
des pays industrialisés a nos aspirations legitimes a été trop coiiteuse.
Moyennant UNe "assistance économique" dérisnire qui fut offerte pour nous
aider & rembourser notre dette extérieure, le capital financier transnational
nous fnposa 1‘'hypotheque la plus lourde possible, et |e prétendu nouvel ordre
économique international deneure lettre morte, quand il n'est pas bafoué par
| es pays industrialisés. Par  conséquent, notre .éfiance déja ancienne ne
pourra que se renforc °.

La seule aolution rationnelle CONSiSte a s'attaquer aux CauseS mémes de
1'insécurité en consacrant au développement et a la vie une fraction des
ressources actuellenment consacrée a la guerre et a la mort.

Noua avona souvent entendu, avec une certaine fierté, dire que notre
région eat une reégion pacifique et harnonieuse. Cependant, la course aux
armenents en Amérique latine et dans |as caraibes a également été un défi a la
raison la plus élénentaire.
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M. Herpandez (Rép,. dom nicaine)

C est pourquoi ma dél égation eouhaite vemercier le Secrétaire généeral et
| es experta gouvernenentaux qui oat collabore & 1°'étude (Ui nous eat
préseatée, de |a maniére dont ils ont traité ie sujetdes transferts d' arnes
classiques. Ce trafic darnea, hautenent profitable aux nercenaires et aux
marchends de nort, doit é&tre conpl étenent élimine. Il est révoltamt qus des
paya voisins partageant |es mémes racines culturelles, égalenent pauvres et
démunis de ressources, Sse considérent mutuellement comme des ennems
potentiels. combien de fois, encouragés par des intéréts érrangers a |la
région, CeS pays fréres Se SONt engagés dans des guerres financies parfois par
les centres de pouvoir nondial. Au lieu de se consacrer a la coopération et a
des échanges réciproquenent  hénéfiques, ils se regardent scupgonneusemert |es
uns les autres et trouvent 1a une cause et une justification pour dépenser des
milions de dcllars a |'achat de chars et Ad'avions au lieu d investir cet
argent dans des prejets dinfrastructure dans les domaines de |la santé, de
1'éducation et del’'industrie. Daas la plupart des cas, cette situation
profite aux chefs nilitaires du nonent, dans |'esprit desques seules ces
rivalités existent ou sont inventées.

Le pire, dans le cas de gouvernements issus de coups A'Etat mlitaires,
comme ce fut le cas récemment dans | a République soeur de Haiti, est que les
armes et | €S munitions Sont dirigées contre leurs peuples eux-mémes,
dénontrant ainsi que les prétendues raisons de défense conctre des attaques
extérieures sant des prétextes plus que des justifications.

Nous ne pouvons pas oublier non plus que |'interventionnisme pratiqué
ouvertement et effrontément, ou |es menaces dintervention, ont affecté dans
bien des cas les paya en développement, lesquels POUr cetta raison doivent
souvent dépenser de 1'argent pour défendre |eur souveraineté au lieu
dinvestir dans leur propre dével oppenent.

La délégation de |a République doninicaine note avec satisfaction Ies
résultats des décisionc unilatérales et des negociations bilaterales entre
1'Union des Républiques socialistes soviétiques et |les Etats-Unis d'Amérique.
Ces reésultats ont contribué de maniére certaine a un reldchement de la tension
nondi al e.  Nous espérons que cette tendance Se maintiendra, non seul enent sur
le plan bilatéral, mais mitilatérab également, en particulier dans |e cadre
des Nations Unies.
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M. Hexnandez (Rép, dominicaine)

Noua avons écouté attentivenment |a déclaration du Président de |a
Conférence  du  désarnenent, 1°'Ambasssdeur Horacio Arteaga, a propos de |'état
actuel des neégociations de Genéve sur les armes chimques. Nous notuns avec
satisfaction les progrés acconplis en ce qui concerne |e consensus existant
sur la portée de |'interdiction - en particulier sur 1'Article premer, aux
termes duquel les parties s'engagent, quelles que soient |es circonstances, a
ne pas développer, produire, acquérir d'une fagom ou d'une autre, stocker ou
couserver des arnmes chimques, ni & utiliser ou transférer de telles arnes
directement ouw indirectenent. L'accord conclu porte également sur la
destruction de ces arnes, qu'elles sSoient propriété des Eats parties ou
placées sous leur juridiction ou leur coutroéle.

Quant & la convention elle-méme, NOUS €SPErons que 1‘'optimisme exprimé
par 1'Ambassadeur Arteaga et d'autres repréoentants dev iendra réalité et que
nos doutes coacernant la portée et ie financenent perdront leur raison d'étr~
dans | e cours de ces négociations.

Nous ne VOyons aucune rai SOn pour que des pays comme |€ mien, QUi n'ont
jamais eu l'intention de fabriquer de talles arnes, et encore moins |a
possibilité de le faire, et qui ont constament redouté Ileur enploi, devraient
contribuer sur le plan economique a |'absolution de pechés qu'ils n'ont jamais
songe a Ccomettre.

Nous somes persuadés que |e progrés dans |es negociations sur les arnes
biologiques et radiologiques et autres armes @z destruction nassive nous
libérera de cette terreur, qui n°'a profité qu'a une poignée de narchands de
nort au détriment de |'ensenble de |a population nondiale.

Sagissant des arnmes bactériologiques, notre gouvernement a pris acte
avec satisfaction du succas de la troisiéme conférence d examen Je la
Convention sur le sujet, en particulier de la confirmation du refus par les

-

parties a cet instrunent de |'existence méme de ce type d arne de destruction
Mmassi ve.

Quant au regime de non-prolifération nucléaire, non pays a toujours été
préoccupé par la nature discrimnatoire du Trajité Sur |a non-prolifération des
arnes nucleaires, bien qu'il ['ait ratifié. Le Treité prévoit |'interdiction
de détenir des armes nucléaires a Ceux QUi n'en possédent pas et autorise |es

.

cing pui ssances nucléaires a posseder et a dével opper de telles armes. Pour
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M. H jez (Rép. dominicaine!

| e dire autrement, son objectif principal est. de limiter, en pratique, le
noinbre 4a'Etats nucleéaires actuel |l enent au nonbre de cinqg. La conclusion d'un
traité plus juste et non discrimnatoire est essentielle si 1'on veut mettre
un terme une fois pour toutes non seulement a la prolifération verticale et
horiaontale des armes nucléairea, mis également a la possession de tellss
armen par un Est quel conque.

Le Aaéfi qui nous est lancé demande que nous wunissions nos efforts pour
réduire NnOS armes au minimum par |'instauration d'une dénocratie véritable,
pas sinplenent une dénocratie sans gouvernements repressifs ou
iaconstitutionnels, pas sinplenent une dénocratie avec un systtme nultipartite
et 1'alternance des gouvernements, qui sont parfois stériles. La dénmocratie
doit @&tre un nodele politique par lequel les peuples peuvent se libérer de
toutes lea injustices qui leur sont infligées. Elle doit @&tre une source de
consiance et de sécurité véritables, exenpte de 1'hourrible peur des armes et

des guerres.



clc/6 A/7C.1/746/PV.14

M. Hernandez (Rép, dominicaine)
Les chsngenents c¢ontinus qui Se succedent plus rapidement que nous ne
pouvons |'inaginer mnous nettent en présence d'un défi qui Adépasse la nesure

d'une nNation ou d'un continent. NOUS nous trouvons tous aujourd hui au centre
méme de ce conflit., un conflit entre la paix et la destruction, entre le

dével oppenent et la misere. Et pour Yy trouver des solutions atables et
justes, il est nécessaire de connaitre les <suses de ce conflit et dy faire
face avec sérieux et courage.

M. AFONSQ (Mzanbique) (interprétation de 1°'anglais) : J'ai |e grand
plaisir de fébiciter chaleureusement, au nom de ma délégation, M Robert
Moziewcz, de la Pologne, a |'occasion de son élection unanime a |a
présidence de la Premere Commission de |a quarante-sixiéme session de
1'Assemblée genérale. Noua SONMES certains que, SOUS sa condaite coONpetente
d'éminent diplomate, notre travail sera couronné de succeés. Mes félicitations
s'adrersent également aux autres nenbres du Bureau. Qu'il me soit perms de
dire, au nom de ma delégation, combien nous avons admré |le prédécesseur
de M Mroziewicz, M. Jai P. Rcma, du Népal, pour |a maniére impeccable dont il
a présidé nos débats de 1'année derniere.

Ma délégation voudrait aussi adresser des félicitations et des
renercienments trées mérités a M. Akashi, Secrétaire général adjoint aux
affaires de désarmement, et a ses collaborateurs du Départsment des affaires
de désarnement, pour 1'excellente fagon dont le tépartement s'est acquitté de
ses fonctions complexes. Nous apprécions beaucoup |es séminaires et |es
groupes de travail organisés par |e Département concernant diverses questions
de désarnement et des nmesures d'instauration de la confiance, Surtout
lorsqu'ils ont lieu dans notre région. Le Maanbique a eu |'avantage
d assister a deur de ces seminaires dont i1 a tiré le plus grand profit.

Nous vivons des événements historiques sans precédent. parmi |es
événeme:'ts | es plus inpressionnants et les plus spectaculaires, je€
nentionnerai le changement tres net dans la fagon dont les grandes puissances
percoivent |'inportance du désarmenent. L' humanité a enfin compris |la
nécessité imperieuse de nettre un terme & |a course aux arnements et au risque
d'auto-anéantissement (Ui lui est inhérent.

La guerre froide s'est nourrie de fagom destructrice du réarmenent et de
la mlittrisation des sociétés par | 2 course aux arnenents. Dans | e contexte
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M. Afongso (Mozambique)

du nouvean climat A'apras la querre froide dans |es relations internationales,
cepeulant, ces politiques favorables a la persistance de |a mise au point et

du stockage des armes, surtout des armes nucléaires. ont perdu peu a peu |eur
principale raison a‘étre.

Tout récement, des événenents impressionnants se sont produits dans e
domaine de la reéduction des armes nucléaires. Ces évenenents, qui  conprennent
ces nesures de désarnenent nucléaire bilaterales et wunilatérales, nmontrent
bien que 1'esprit positif et |'enthousiasme nés des accords du Traité sur
1'élimination des missiles nuclGaires a portée internédiaire et a plus courte
portée (INF) sont toujours présents.

En juillet derrier, le Préaident des Eats-Uhis, George Bush, et le
Prbsident de 1'Union soviétique, Mkhail Gorbatchev, ont signé le Traité sur
la réduction des armes stratégiques (STABT). (et événement a été le point
culminant de lonques et parfois fastidieuses négociations entre les parties
intéressées. MNous les falicitons de |eur persévérance et des résultats
obtenus. La conclusion de cet accord représente a nos yeux Un résultat QUi
répond aux intérats de |a communauté internationale toute entié.e.

En outre, nous notons que, le 27 septenbre, le Président Ceorge Bush a
annoncé des propositions de réductions inportantes des armes nucléaires des
Etats-Unis. L'Union soviétique a immédiatement réagi par 1'annonce de ses
propres propositions de reéduction des ames nucléaires. Ma dél égation
s'associe a d autres délégations pour exprimer sa satisfaction de ces
engagenents audacieux de la part des deux Surperpuissances nucl éaires.

Nous espérons que | e méme esprit de souplesse et de réalisme dont on a
fait preuve au niveau bilateral se nanffestera a 1'Organisation des
Nations Uhies et a la Coniérence du désarnenent.

La recherche d'une interdiction globale de tous les essais nucléaires

{ continue de mous échapper. Nous encourageons M Ali Alatas, Mnistre des
affaires étrangeres de 1'Indonésie et Président de la Conférence d amendenent
du Traité dinterdiction des essais, a intensifier ses efforts et ses
‘?consultations afin de trouver wun terrain dentente qui pernettrait de

{ convoquer a -ouveau |a Conférence chargee de transformer le Traité sur
“|'interdiction partielle des essais de 1963 en un traité d4'interdiction
%compléte. En outre, nous encourageons toutes les parties a faire preuve de

3
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M. Afonso (Mozambique)

bonne volonté en travaillant de maniére constructivo pour assurer |e succés
des efforts déployés par le Président.

La Conférence du désarmement est connuo comme étant |e seul organe de
négociation nultilatéral en matiere de désarmement. Pourtant, son conité
spécial, qui s'occupe de |'interdiction des essais nucléairea, n'a pas de
mandst de négociation. L‘'absence de ce mandat de négociation reduit
1'importance do |a question de |'interdiction de8 essais et nuit également a
lacrédibilitédel a Conf érence du désarnenent.

Le désarmerment nucl éaire aura sa raison d'étre lorsque toutes |e8
puissances nucl éaires entreprendront de8 efforts concerté8 et decisifs pour
libérer le nonde de ce8 arme8 redoutables. Une interdiction compléte des
essais d'armes nucléaires serait 1'une de8 premieres et des plus pratiquen
étapes dan8 la voie d un controle de8 arme8et d' un désar nenent nucl éaires
col l ectifs,

Le succeés Ad'une _nterdiction globale de8 essais nucl éaires exigera |e
renforcement du régime de non-prolifération pour lui donner un caractere plus
efficace et plus universel. Le caractére discrimnatoire de8 dispositions du
Traité sur la non-proliféaration de8 arme8 nucléairea doit étre révisé pour que
tous les Etats solent plus tenté8 de devenir parties au régine.
L'universalite du régime sera ainsi réaliaée.

Nous notons avecC satisfaction lea déclarations de la France et de |la
Chine quant & leur intention A'adhérer au Traité sur |a non-prolifération.
Leur statut A'Etats nucléaires et de membres permanents du Conseil de sécurité
confére une inportance particuliare a |'annonce de c¢e: decisions.

De méme, mes délégation tfent a saluer chaleureusement |les decisions des
pays freres que sont |a Tanzanie, |a Zambie et |e Zimbabwe, d'adhérer au
Traité sur la non-prolifaration. Comme je 1'aj annoncé ici 1'année derniere,
| e Mozambique a déja adhéré au Traité. Pratiquenment toute la reégion de
1'Afrique australe s'est donc enqagée a deéfendre |les idéaux de la
non-prolifération.
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M. Afonso (Moaambique)

La décision prise en juillet dernier par 1'Afrique du Sud 4'adhérer au
Traité sur la non-prolifération est, bien entendu, source de satisfaction pour
ma délégation. Ce faisant, 1'Afrique du Sud a fait un pas qui contribuera
certainement & instaurer |a confiance dans |a région et sur 1'ensemble du
continent.

La résolution de cette année de |a Conférence générale de 1'Agence
international e de 1‘'énergie atom que (GC(XXXV)/1982) prie

"le Directeur général de verifier | e caractere conplot de |'inventaire

des installations et du matériel nucléaire de 1'Afrique du Sud et de

faire rapport au Conseil des gouverneurs et a la Conférence générale & sa
trente-sixiame Session ordinaire."

Dans ce contexto, le strict respect de |'engagement pris par 1'Afrique
du Sud en wvertu du régime de non-prolifération, notamment |'obligation de
sounettre toutes ses installations nucléaires aux garanties de 1°*Agence,
contribuera a dissiper le sentinent de méfiance et de doute qui persiste quant
au programme d'arnements nucléaires de 1°Afrique du Sud. En égissant ainsi,
1'Afrique du Sud contribuera égalenent a éliminer |'un des princi paux
obstacles a |'application de la Déclaration sur la dénucléarisation de
1'Afrique. [Des événements récents sont venus dénontrer que la participation
au Traité sur |a non-prolifdration ne garantit pas en soi son respect total
par les parties. Il ronvient domec de faire preuve dune vigilance continuo si
on veut parvenir a une Afrique exenpte d' armes nucléaires.

Les événements du Golfo ont alde a placer su premer plan des
L véoccupations internationales la question de la prolifération dangereuse des
armes de destruction massive et surtout des ames chimaques. Ma dél égation
est satisfaite des progrés inportanta reéalisés sur la question de
|"interdiction complete des armes chimques 6 la Conférence du désarmenent.
FElle |'est aussi de la souplesse dont ont fait preuve certaines délégations a
|"égard de la question litigieuse des représailles et du fait que |le probleme
relatif auw maintien de 2 « des stocks darnes chimques pendant 10 ans apres
1'entree en vigueur de la Convention a été reqle.

Le Comite special sur | es armes chimques pense achever son travail d'ici
|"an prochain. Nous demandons par consequent a tous les Etats Mnbres de
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M. Afonso (Mozambigue)
poursuivre 1eur travail constructif pour venir a bout des obstacles restants
et notamment de la question de |a vérification.

La troisiame Conférence A'examen des parties a |a Convention sur |es
armes biologiques €t A toxines aterniné ses travaux en septembre dernier
aprés avoir fait de8 progrés considérables ver8 un renforcement du régime du
traiteé. Dans ce contexto, nous nous félicitons de |a création du Groupe
speécial d experta charge a'étudier de8 propositiors concretes € acceptables
sur les mesures de wvérification, dont |a Conventioa est actuellement dépourvue.

Selon |e secrétaire général, la question de8 armes classiques a progresa6
a un rythne plus rapide en raiaon de |la prise de conscience grandissante :

"du COiit ecroissant entermes de vio hunaine, de destruction et de

souffrances humaines infligées par 1'utilisation de8 arnme8 cl assiques

dan8 le monde entier.™

on reconnaft que depuis |a seconde gusrre nondiale cette categorie
darmes a été utilisée dans plus de 150 conflits et qu elle a coiité plus de
20 millions de vies humaines. C'est dan8 ce contexto que la question des
transferta A4'armes internationaux et de8 approche8 régionalea du Aésarmement
prennent de plus en plus A'importance dans notre ordrs du jour.

My dél égati on souhaite exprimer som appui & la proposition de créer un
registre des Nations Unies pour |es transferts d'armes classiques. || inporte
que les préoccupations €t |e8 propositions des pays non alignés relativenent a
cette question soient prises en compte. La question de |a transparence dan8
|e8 transferta internationaux d'armes nerito une étude et un exanen
attentifs. || s'agit d'une question conplexa, et ses ramifications posent un
défi aux paya en développenent, en particulier, dans |e contexte des capacités
autochtones de fabrication d'armements, pour do8 besoins de sécurité et des
déséquilibres I €Qi Onaux.

Los mesures propres a accroitre |a confiancc peuvent contribuer a réduire
| e8 soupgons qui encouragent |a conpétition pour |e8 armeset qui favorisent
los conflfts, en particulier au niveau régional.

Je voudrais emprunter |a declaration suivante au Secrétaire général de8
Nations Unies, M Pérez de Quellar. Il a fait remarquer dan8 som rapport sur
| e8 travaux de 1'Organisation QUE
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“Pendant des années, toutefois, la guerre froide a projete son onbre
sur tous les efforts de limtation des amements et de désarnement. Les
perspectives qui  s'ouvrent aujourd hui  devraient nous permettre
d associer plus étroitenent les initiatives collectives dans ce domaine
aux activités de retablissenent de la paix et de maitrise des conflits.
Ces possibilités ne dursront sans doute pas indéfiniment.”
(A/46/1. p. 12)

Le Gouvernenent mozambicain n'a épargné aucun effort pour instaurer |a
paiX dans |e paya et dans |a région. || se 1liyre actuellement & des
négociations en vue dinstaurer une paix durable sur son territoire. Ses
efforts de paix s'acconpagnent de mesures destinées a creer Uun climat
politique propice, Qui pernettrait a chaque Maanbicain d'exercer |ibrenent
ses droits politiques.

La poursuite temace de |a paix par non gouvernement senble porter ses
premiers fruits. Vendredi dernier, |e Gouvernement €t |esS rebelles du RENAMD
sont tombés d accord sur un protocolo de principes fondanentaux. En vertu de
ce protocole, les deux parties ont convenu de s‘engager a travailler avec
diligence afin de conclure au plus tét un accord de cessez-le-feu - SOUS
controle international s'il |e faut.

Ainsi, pour ce qui est de la paix et de |a sécurité régionales en Afrique
australe, le Ministre des affaires étrangeres du Mzanbique, M Pagcoal Mnuel
Mocunbi, a fait éecho aux vues de non gouvernement lor-, u'il a dit que : "Des
mesures propres a accroitre la confiance et |a sécurité collective doivent
eétre prises pour prevenir |'apparition de nouveaux conflits dans la région."

Nous sommes encouragés par |es succes enregistrés récemment dans |es
efforts reégionaux de deésarnmenent. Lous restons vependant convaincus que e
désarnenent Jdans certaines régions ne devrait pas entrainer le transfert
d armenents dans d autres regions., Cela irait a |'encontre de |a tendance
actuelle dans les domaines de la limtation des arnenenta et du désarmenent.

L'inportance de |'approche régionale du désarmenent ne Se trouve pas
seulenent dans |e domaine du désarnement classique nais, plus encore
peut-étre, SUr sa capacité latente a accroitre la paix et la securité
internationales par des accords «x la création de sones exenptes d arnes
nucl éaires et de sones de paix.
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Dans Ce contexte, ma délégation félicite |e Conité spécial de |'océan
Indien 4'avoir achevé | es préparatifs de [a convocation de |a Conférence des
Nationa Unies sur l'application de |la Dbclsration faisant de |'océan Indien
une gone de paix, qui doit se temir & Colonbo en 1992. Le Moanbique, en sa
qualité de vice-Président du Comté, engage tous |les membres 4 faire oeuvre
constructivo pcur pernettre la réalisation des objectifs de ladite déclaration.
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Noua invitons |a Premiére Conmasion a recherchar des initiativea
novatrices pour améliorer son travail garanti saant ainsi des débats pl us
féconda. La Conm aaion devrait traduire le climat favorable qui regne sur la
scéne internationale en dfacuaaiona et en accords valablea sur les points de
son ordre du jour.

Pour terminer, j€ noterai que ce que |'on attend entre autrea, da
rel &chenent des tensiona et des progrés du désarnement qui en réaultent est
une redistribution des reaaourcea et des énergies pour faire face aux autres
grands probléemes que connait 1'humanité. Le soua-développement et la
dégtadation de |'environnenent aont parmi |ea problémes |es plus brilants dont
les solutiona pratiques aenblent se dérober a notre sageaae collective. Dans
ce contexte et confornément aux décisions et aux accorda intervenus a la
Conférence internationale de 1987 sur la relation entre |e désarmement et |e
dével oppement, noua demandona que aoiant réaffectées aux fina du
dével oppenent, surtout dans 1'intérét des pays en dével oppenent, une partie
des ressources 1l1ibérées grace aux nesures de déaarnenent. Nous y voyons un
autre domaine dans lequel nous pensons que |es MNationa Unies pourraient jouer
un role inportant de coordination.

M. NYAKYI (République-Unie de Tanzanie) (interprétation de
1'anglais) : Au nom de ma délégation et en nmon nom propre, je voudrais tout
d' abord me joindre aux délegations qui ont adreasé des félicitations a
M Mroziewicz, a l'occasion de son élection a |la prasidence de cette
comm ssion, ainai qu'aux autrea nenbrea du Bureau. Dans |'acconpliasenent de
sa tache, il peut compter sur le plein appei et |a coopératfon de la
délégation tanzanienne.

Je voudrais également masaocier aux chaleureux honmagea qui  ont éteé
rendus a la mémoire de feu 1'Ambassadeur Afonso Garcia Robles qui a apporté
une immense contribution a la cause du déaarmement et de la paix nondiale.
Sil ne nous avait pas quittés, il aerait parmi nous aujourd hui, participant
énergiquement a notre debat. Il n'y a donc pas de neilleure occasion pour ses
ams dhonorer sa némoire que de tenir Ce présent débat sur |e désarnenent.
Je ne le connaisaais pas auasi bhien que beaucoup de sea ams qui font partie
de cette commission, mais j‘'ai eu |a chance d'atre associé avec [ui dans
1l'initiative des six nations tout au long des cing années de son existence.
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Je connais peu de geas auaai profondément dévouésd uUne juate cause. Méme
lorsqu'il n'était paa d'accord avec vous, il écoutait vos opiniona avec la

plus grande attention et sa parfaite courtoiaie a narqué d'une enpreinte
indélébile toua ceux gqui |'ont approché. C¢ n'est paa aeulenent le Mexique
qui regrettsra sea aervicea et sea conaeila, sa diaparitian noua laiaae toua
démunia et  appauvria.

Noua noua réunissons une foia encore dans un contexto marqué par |ea
événements Sana précédent (Ui se aont dérouléssur | & scéns internationale.
Au cours de ces derniéres aenainea, no. i avons été témoins de deux initiativea
qui ont marqué un tournant inportant dAa=ws |ea affairea de déaarnenent.
L'annonce par | e Président Bush, le 27 aeptenbre 1991, de réductions
inportantes de 1'armement nucléaire et la réponae récbprogue du Président
Gorbatchev le 5 octobre 1991, ont entrainé un renouveau d‘cptimisme quant a la
possibilité de progrés inportanta dans | e domaine du désarmement nucléaire.
Comme Dbeaucoup |'ont reconnu, lea propoaitiona et lea nesures eaquiaaéea par
ces deux dirigeanta en vue A‘'éliminer lea armes nucléairea tactiquea, jointea

.

aux deux accorda précédenta - |e Traité sur 1'élimination des maailea a
portée internédiaire et a courte portéde (INF) et |le Traité sur |a réduction
des armes atratégi quea (START) - repréaentent des accordn de déaarmement
nucléaire de |a plus grande portée qui aoit depuis 1'avéenement de 1'age

nucl éaire. C eat véritablement Un événement (Ont nous ncus réjouissons
beaucoup.

Mia pour auaai aalutairea que soient ces faits, la comunauté nondiale
ne peut se pernettre de rel&cher son appel en faveur de 1'@limination compléte
de toutea lea ames nucléairea. Car, s*'il eat vrai que |lea deux
super pui ssancea aenblent maintenant diapoaées a fare face a leurs
responsabilités de débarraaaer |e nonde de |a menace que crée |a courae aux
armes nucléairea, il eat tout auaai vrai que lea accorda entre coa puiaaancea
et lea réductiona d armea nucléairea annoncéea par la suite continuent de |eur
| aiaaer une capacité de aurexternfnation - auffiaante pour détruire le nonde a
pluaieura repriaea. Par exemple, &l a suitede | a ai gnature del‘Accord
START, lea analystea ont fait observer que lea niveaux d arnea atratégi quea
des araenaux sur 1lesquels |eca Etats-Unis et1'Union aoviatique ont fini par se
mettre d’accord sont numeériguenent |ea mémea que ceux qu'ils avai ent
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lorsqu'ils ont commencé | ea négociations il y a neuf ans et a peu pres cing
foia plUs inportants que ce qu'ils avaient au moment de la signature du Traite
sur la non-prolifération en 1966. Surtout, |e processus ne concerne pas

d autres FEtats dotés d arnes nucléaires dont |es stocks nenacent tout autant
| "exi stence de |'humanité.

Nous soulignons cela non pas pour mnimser |'inportance des initiatives
unilaterales des Etats-Unis et de 1'Union soviétique, nais pour nontrer tout
le chemin qui reste a parcourir pour éliminer |a menace de guerre nucléaire.
Mis les initiatives restemt hardiea et sgans précédent, et Iles Présidents Bush
et Gorbatchev méritemt d'étre félicités pour |la preévoyarze et le courage dont
ils ont fait preuve.

Ces initiatives unilaterales ont nontré une fois de plus qu'avec la
volonté politique nécessaire, rien n'est insurnontable. A cet égard, nous
espérons que les deux dirigeanta donneront suite aux indications selon
leaquelles ils seraient préts a aller plus loin encore que ce quils avaient
annoncé. Il y a nmaintenant tout lieu A‘'cspérer que 1'om procédera a de
nouvelles réductions des armes nucl éaires atratégiques basées soit a terre
aoit en nor. Le moins que nous puissicns espérer eat que les deux
auperpui saancee se sentiront maintenant capablea de paaaer de la réduction
de 30 % convenue dans 1'Accord START a une reduction de 50 % qui eétait
1'objectif initial. Nous espérons egalement que los Etats-Unis aeront
mai ntenant en nesure de répondre tavorablement a |'offre de 1'Union aoviétique
qui a proposé un noratoire d'un an Sur |les easaia nucléaires. En présentar*
son initiative le nois dernier, |le Presideuc Bush a annoncé par avance que si
1'Union sovietique répondait par dus neaures aussi COUrageuses, une
coopération plus poussée était inevitable.

Le président Corbatchev a relevé |le défi et il eat allé au-dela en ce qui
concerne |es eaaais nucléairea. Noua demandons instamment aux Etats-Unis
Aa'Amérique de répondre Ue maniere positive.

Nous regrettons encore une foiz que les progréa réaliaéa aur le plan
unilatéral ou au niveau bilatéral n'aient paa été aaaortia d un progres
analogue au niveau miltilateral qui nous intérease tous. La déclaration du
Préaident de la Conférence du déaarnensnt et le rapport général de la
Conf érence (As/46/27) dont |a Commission eat naintenant saisie, ne |aiasent
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aucun doute sur le fait que les travaux menés dans cet organe |aissent
beaucoup a désirer. "Le climat international positif*" dont on a tant parlé ne

semble pas avoil imprégné |ea activités du seul organi ame aharge de négocier
et de conclure des accords de daésarmement multilatéraux. Ma délégation est
toutefois consciente des progrés réalisés dans |e5 négociations relatives a
une convention sur 1'interdiction des ame5 chimques. Nous sonmes  encourages
par l'optimisme dont témoigment |e5 principaux participants aux négociations
quant a la possibiliteé d' achever 1'élaboration 4'un projet de convention d'ici
le printenps prochain ou, pour &tre plus précis, A‘'ici a ma 1992. C'est une
nouvel | e dont nous nous réjouissons, mais nous ne POUVONS qu'étre dégus de |a
lenteur de5 négociations sur dautres questions présentées comme prioritaires
sur 1'sccdre du jour de la Conférence du désarnement. || est navrant de
constater (ue naintenant, aprés 30 ans environ, |es négociations sérieuses
portant sur trois secteurs qui constituent |a pierre angulaire du desarnenent
nucl éaire « une interdiction des essaiS nucléaires, |a cessation de |a course
aux arnements nucléaires et la prévention de la guerre nucléaire ~ n'ont pas
encore COMENCA. Annee apres annee, |es débats sur ces questions n'ont pas
avancé au-dela du sinple échange de vues preéliminaire. Pour que le processus
de désarmenment puisse @tre consideré comme irréversible, il doit se refléter a
tous les niveaux car tous les niveaux =se conpletent mutuellenment pour
atteindre |'objectif final a*un désarmenent total et complet.
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Nous espérons d@omc ardenment que |'engagenment pris par tous les Etats en
faveur Aa'un désarmement total trouvera son illuatration dans toutea |es
instances nultilatéralea. La présente (ommission conatitue |'instance
uni versel l e capable de définir le neilleur noyen 4'atteindre NOS buts et
objectifa tela que Aéfinis dans |e Ducument final de la premiére aession
extraordinaire de 1'Assemblée genérale consacrée au désarnenent. Ceuvrons
donc toua ensenble a la recherche de la paix, de |la sécurité et du
dével oppenent  internationaux pour nous rapprocher des objectifa auxquela nous
souscrivoas collectivement.

Je voudraia ma-ntenant dire quelquea nota auw sujet du Traité sur la
non-grolifération des ames nucléaires qui a reécemment pria une dinension
nouvel e grace a 1'adhésion d'un certain nonbre Aa‘'Etats, dont le mau.  Au nom
de ma délégation, je tiens a remercier tous ceux qui ont felicité la Tanzanie
de sa récente adhésion au Traité. Beaucoup d'entre VOUS s'en SOUviendront, la
position de la Tanzanie a |'égard du Traité sur la non-prolifération était
critique & bien des égards. Nous étions opposés au Traité non pas parce que
nous avions des anbitions nucléaires - nous n'avons ni la capacité ni la
volonté de nous engager dans |e nucléaire - mais en raison de son caractére
diacrimnatoire et parce que lea puisaancea nucléaires ne parvenaient pas a
s'acquitter de leurs obligationa en wvertu du Traité.

Notre adhesion au Traité n'a pas changé notre poaition de longue date en
ce qui concerne |les défauta maeurs inhérents au Traité. Nous persiatona a
penaer que le Traité a pour conséquence - sinon pour objet - de désarmer ceux
ui n'ont pas d‘'armes et d'arner ceux qui en ont.  Cependant, pour nontrer son
attachement indéfectible au déaarnmenent nucléaire, | 8 Tanzanie a décidé de
reconai dérer sa position sur le Traité afin de ne pas donner a sea détracteurs
de nouveaux prétextes pour ne paa aasuner |eurs responsabilités en matiére de
non-prolifération des armes nucléaires. Le refus de la Tanzanie de signer le
Traité était esaentiellenent une attitude de proteatation. Bien qu'ils ne
diasipent pas totalement nos craintes, les progres réaliaés par les
superpui ssances dams |e desarnmement nucléaire nous ont incités a espérer que
ce geste de notre part favoriserait une évolution dans les autres aecteurs.

Noua tenons a réaffirmer ce que nous avons toujours dit, a savoir que
nous conaidérona que le moyen le plus sar d'enrayer |'eacalade de la course
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aux armements nucléaires, de poursuivre sur la vole de la non-prolifération et
d'éviter le risque d'une guerre nucléaire est de conclure uUn traité
interdisant tout essai, ce qui nsttra fin aux essais nucléaires de toute
nature. La conclusion d'un tel traité contribuorait dams uno |argo mesure a
démontrer |'attachenent des puissances nucléaires & |a non-prolifération des
armes nucléaires et a des négociations authentiques en vue du désarnenent.

L'avenir du Traité sur la non-prolifération aépendra dans une large
mesure de la volonté des Etats dotés d'armes nucléaires de nettre un termo a
tous les essais nucléairms et de conclure un traité dinterdiction compléte
des essais qui interdise & tout jamis les essais dans tous les milieux.

A défaut, aucune nesure significative de désarmenent ne pourra résister a
1'épreuve (U temps pour ce qui est d'arrater €t éventuellement 4'inverser |a
course aux arnenents nucléaires. Comme csrtains analystes l'ont fait observer
& juste titre, Si les puissances nucléaires continuent dA‘expérimenter, mettre
au point, fabriquer et déployer des armes nucléaires nouvelles owu plus
noderaos, quand bien méme |0 nombre des arnes les plus dAéstabilisantes serait
réduit, 41 m‘'y aura toujours pas arrét de |a course aux arnenents et gueére
plus Aa'espoir que les armes nucl éaires soient Aéfinitivement élimindes.

La Conférence des parties chargée de 1'examen du Traité d'interdiction
partislle des essais, qui s‘'est tenue en janvier dernier, a été un nouvel
effort pour nettro en évidence |a nécessité de parvenir d urgence a
1'interdiction compléte des essais. La communauté internationale attendait
wae coopération appropriée de la part des puissances dotées d4'armes nucl éaires
qui sont parties au Traité. Milheureusenent, |'attitude de deux puissances
dépositaires a conduit nonbre Q'Btats a s‘'interroger sur |'attachenent a la
non-proliferation qu'elles professent.

Ma délégation félicite vivement do ses efforts le Président de la
Conférence, M. Ali Alatas, qui, en procédant & des consultations dans des
conditions plutOt difficiles, s'est efforcé de s'acquitter du nandat qui lui
avait été confié. Nous espérons que ses efforta aboutiront & une nouvelle
convocation de |a Conférence d'examen, en 1992, afin de parvenir a un traité
sur |'interdiction complete des essais. Ma délégation continuera de |ui
accorder son plein appui et toute sa coopération dans cette entreprise.
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La création de zones exemptes d4'armes nucléaires et de zones de pair &
pris une importrace plus grande dans le contexte général des initiatives
regionales de désarmsament. L’appui que la Tansanie a accordé a ces sones a
été inspiré par sa conviction que ces mesures renforceront la paix et la
sécurité régionales et contribueront & des efforts d’ensemble pour parvenir au
désarmement général et complet.

A cet égard. nous n‘'avons cessé de réclamer la dénucléarisation de
1'Afrique via I'application de la Décl ration de 1964 de 1'Organisation de
1'unité africaine (OUA) sur la création d‘une aone dénucléarisée en Afrique.
Lora de sa derniere session, 1'Assemblée générale est allée plus loin dans
cstte voie en adoptant la résolution 45/56 A, qui priait notamment le
Secrétaire géméral de fournir a 1'OUA toute l'assistance qu’elle pourrait lui
demander pour pouvoir convoquer une réunion d’experts chargée A'etudier, du
point de vue de leurs modalités et éléments, la préparation d’une convention
formelle ou d’un traité sur la dénucléarisation de 1'Afrique. En conséquence,
le Groupe d’erperts s’est réuni a Addis-Abeba, et la Tansanie a fort
heureusement pu envoyer un expert a cette réunion. Nous sommes saisis du
rapport de ce groupe (A/C.1/46/9), que je recommande a la Commission
d’examiner.

L’engagement des paye africains vis-a-vis de la Déclaration eat
incontestable. Nos efforts pour en atteindre les objectifs ont été entraveés
dans le pasaé par la politique du régime d’apartheid de 1'Afrique Au Sud et
par son ambition d’avoir l'arme nucléaire.

Uu climat: de crédulité alarmant a accueilli la récente signature du
Traite sar la non-prolifération par le régime sud-africain. Certes, c’est 1la
un fait dont il convient de se réjouir, mais il en faut plus a ma délégation
que & voir la signature de ce régime au bas du Traité et des accords de
garanties de 1'Agence internationale de I’énergie atomique (AIEA) pour croire
a l'assurance d’un désir sincere de contribuer a assurer la sécurité des pays
de la région et la dénucléarisation de 1'Afrique. La capacité nuacléaire de
1'Afrique du Sud dans le domaine militaire est une réalité qui n‘'a pas été
diminuée du fait de son accession au Traité sur la non-pralifération. Malgré
les événements poaitifs intervenus récemment en Afrique du Sud, ie régime

d'aparth.id reste au pouvoir, et sa politiqgue et ses pratiques restent
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profondément ancrées dans le paya. En signant ce traité, 1'Afrique du Sud n'a
ni renoncé & sa politique Ad'agression et & ses ambitions nu. ‘aires n i détruit
ses armes nucléaires. Nour estimons que les paya qui ont Uu pouvoir @ t de
1'influence sur ce régime devraient garantir que )'Afrique du Sud respecte |a
Isttre et 1'esprit du Traité sur la non-prolif6ration et des accords passés
avec 1'AIEA. Nous connaissons suffisamment bien ce régime pour savoir que
c'ast un domaine dans lequel il serait dangereux d’avoir une confiance

aveugle. Il faudra appliquer les méthodes et les techniques mises au point
récemment afin 4'asurer le respect du Traité.



F0/10 A/C.1/46/PV. 14
- 31l -

M. Nyakyi (Tanzanie)

En tant ¢u'rtat du littoral de ['océan Indien, la Tanaanie a constamment
exprimé son vif daésir de travailler sana reladche dans toutes les instances
pour voir |'océan Indien devenir réellement Une zone de paix. En tant que
membre du Comité spécial de 1'océan Indien, nous avons participé a toutes ses
sessions depuis Dbientdt daux décennies. Nous regrettons profondément qu'il
existe encore des obrtacles a la convocation a Colonbo de la Conférence des
Nations Unios sur |'océan Indisn, qui ouvrirait 1a voie a la mise en oeuvre de
la  Déclaration.

[l est a regretter que |'atnosphere 3sntern: tionale poSitive du nonent
n‘ait pas facilité les travaux préparatoires entrepris par le Conité spécial
depuis plus de 10 ans. Ma dél égation espere que 1'optimisme engendré par |es
récentes initiatives sur le désarmenent aura un effet positif sur les efforts
constanment  déployés et permettra ainsi d'atteindre les objectifs de la
Déclaration dans un proche avenir. M délégation continuera d accorder son
plein appui aux activités du Comté spécial. MNous avons fait de grands
progres dans |e processus préparatoire, et ce serait rendre un nauvais service
aux objectifn de la Déclaration que de ralentir nos efforts pour atteindre
notre but f£inal, c'est-a-dire |a réalisation de la paix et de |la securité dans
|'océan Indien et les sones qui |'entourent.

La question des transferts internationaux d arnes a retenu récenment une
attention accrue, et a la suite de la publication du rapport du Groupe
d experts (docuntnt A/46/301, du 9 septembre 1991), |la Commission doit
naintenant chercher a instaurer un consensus sSur la maniere de promouvoir la
transparence Sur une base univeraelle et non discrinmnatoire, tenant compte
des intéréts légitimes de toutes les nations. Plusieurs initiatives ont été
prises « et continuent de 1'étre ~ par divers groupes 4'Etats, en vue de
lancer des mesures propres a régiementer | €S cransferts internationaux
d'armes. Le rapport du Groupe d'experts établi pour étudier la question de
ces transferts et de leur transparence est sounis a la Cornmssion. M
délégation comprend et appuie les nesures legitines ayant your objectif
véritable de reglementer ces transferts sams pour autant porter préjudice aux
transferts légitimes nécessaires a 1la sécurité des nations., Noua comprenons
et synpathisons avec le désir de mettre fin au trafic illicite d‘armes et nous

sommes persuades que toutea |les nations coopéreront pour refussr aux marchads
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de NOIt les énormes profits qu'ils tirent de ce commerce sordide.

Les grande8 puissances industrielles conservent UNn nonopol e sur |ea
armements nmondi aux, en particulier sur |sur mise au point et |leur
fabrication. Malheureusement, €n nettant 1'accent sur |eS besoins des petites
nations, dont la plupart ne maintiennent que de8 niveaux relativenent bas
d'armements pour leurs besoins de legitine Aéfense, certaines des  propositions
soumises a NOtre commission semblent avoir ignoré cette réalité. Les
propositions présentées Naintenant par |e groupe de8 pays européena devraient
étre examnées en tenent compte de ce fait. M délégation Cprouvera qunl que
difficulté a accorder son appui & des propositions qui imposent |es plus
lourds sacrifices aux petites nations (Ui ne sont importatrices, pour de8
raisons légitimes, que de nodestos armements. I1 ne peut Ttre juste de
pourauivre une politiyue cui assure aux grande8 puissances une sécurité non
diminuéde, mais dont |ea conséquences sont de reatreindre |a sécurité de8
nations plus petites et plus faibles.

En conclusion, qu'il me soit permis de dire que |ee questions de
déaarnenment dont notre commission est saisie ant une incidence directe sur
notre futuro existence sur cette planite. L'existence futuro de |'humanité
est un sujet qUi nous intéresse tous au méme degré et nous avons tour un role
a jouer pour l'assurer. La rechercho d une sécurité globale met en évidence
| €S buts communs qUE nous partageons, qui transcendent |€8 divergences de8
systemes géographiques €! politiquee (JUE nous représentons. |a Tansanie a
toujoura cru qu'em oeuvrant pour la paix, |le désarmement €t |a sécurité
universelle, nous travaillerons pour un avenir neilleur pour nous-mémes et
pour les générations futuros. En adhérant & |a Charte des Nations Unies, nous
NOUS sommes engagés & nous atteler a |a tache d apporter la paix au nmonde par
la prévention de la guerre, en particulier de la guerre nacléaire. Nous
réaffirmons Notre engagenent constant a 1'égard de ce but.

Enfin, au nom de ma délégation, je voudrais faire part de notre sincere
reconnaissance €t notre gratitude au Secrétaire général adjoint aux affaires
de désarmement, M, Yasushi Akashi, et a ses collaborateurs dévoués, pour
| "appui précieux €t 1'assistance qu'ils ont apportées a nos travaux dan8 1les
diverso8 activités consacrées au désarmement, tout particulierement dans notre
région. Nous |ea félicitons de leurs efforta et |ea assurons de notre appui
sana faille.
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C'est pour ndbi un grand plaisir de présenter, au nom de | a Adélégation des
Emirats arabes unis, mes plus vives félicitations au Président et a tous les
membres dU Bureau. J'espére (ue nos délibérations a cstte commission
répondront aux intéréts de tous les ttats Membres et de 1'humanité tout
entiére.

Notre CONM SSioON Se réunit dans des circonstances particuliéres aprés |a
fin dola guerre froide et |o rapprochement entra |ea Eats-Unis et 1'Union
soviétique sur [a guestion du désarmement, nctamment & |la sSuite de
1'inftiative du Président Burh, du 27 septembre 1991, en vue d'éliminer toutes
| €S armes nuciéaires & courteportée, et cello du Président Qorbatchev, en
date du 5 octobrs 1991, Nous avons été témoins 4'événements nouveaux Sur le
plan international qui touchent 1les peuples du nonde et ont des incidences sur
| e désarmement.

Les peuples du nonde ont commencé & comprendre (ue | a démocratie est |a
voi e qui mene au progrés et & la liberté et que, de la sorte, elle renforce
| ea relations commerciales, les comuaications entre |es peuples et la
coopération iatsrnationals et aboutit finmlement a 1'élimination de la
domnati on centralisée, permettant ainsi d'assurer |a sécurité et |a
prospérité. Cependant, nous N0 devrions pas trop nous réjouir et proclamer
qu'un pnouvel Ordro mondial @ St né, car un novvel ordre nondial ne aaurait étre
| a conségquence Ad‘un événement psrticulier. Il reste & surnonter de nonbreux
defis Aifficiles, dont |les plus inportants se préseantent dans |es donaines de
1'éducation, de la culture, de la protection des enfants. Tels sont les défis
qui confrontent | € nouvel ordre nondial et qu' il doit relever s'il veut
rétablir |a sécuritéd, |a stabilité, la prospérité et la dénocratie dans le
monde.

LoS critéres fondamentaux (Ui gouverment |es relations internationales
eont |a respect mutuel de | 3 souveraineté, 1'engagement a |3 ncn-agression, a
| a non-ingérence dans | 0e affaires intérieurec des Etats, 1'égalité entre tous
et la coexistence pacifique. Voild qusls sont las éléments fondamentaux qui
devralent caractériser | O nouveau type de relations internationsles. || a
naintsnant été prouve que les conflits peuvent étre résolus par la
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conciliation mationale, 1'équilibre des intéréts, la négociationm entre t outes
les parties intéressées et |a |ibre expression des vclontés de chacun.

L'événement principal qui a conduit & la proposition dela Communauté
européenne visant & établir un registre international des transferts 4'armes a
été |a crise du Golfe et 1'invasion par 1'Iraq de 1'Etat du Koweit.

La limtation et |a réduction des dépenses militaires & 1'échelle
internationale contribueraient grandement au désarmement €t pernettraient de
consacrer | €S ressources (Ui €n découlent au développement économique et
social. La relation entre |'arnement et |e développement a un caractare
competitif, du fait de leur rivalité non seulenent pour ce qui est des
ressources du nonde, mals aussi pour ce qui est des attitudee et des concepts
qui gouvernent lea Adécisions des peuples. Le nonde doit faire un choix entre
poursuivre |a course aux armements ou bien se diriger rapi denent wvers un
développement économique et social plus stable et plus équilibré, dans |e
cadre d'un Oordre écomomique et aocial beaucoup plus viable.
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la relation ® Xxistant entre |le désarmenent et le dével oppenent devrait
étre considérée dans le contexto de |a course incessante aux armements, qui
absorbe uno part beaucoup trop inportante des ressources humaines,
financiéres, naturelles et technologiquea du nonde et qui, de ce fait, i npone
un lourd fardeau sur les économies des paya concernés. Etant donné que |ea
ressources des pays tant développés qu'en déval oppenent sont soumises a
1'heure actuelle & do fortes pressions, une réduction des dépenses militaires
mondiales contribusrait de maniére inportante au processus du développement.
Le Adésarmement contribuerait dgalement a ce processus. La réduction des
budgets militaires & elle seule pernettrait d allouer des ressources
supplémentaires au développement économique et social, notamment des paya en
développement, outre le fait qu'une telle réduction pourrait en fin de compte
conduire au désarmement.

Lo développement N0 devrait plus risquer A‘'@tre VvicCtine d4'une courae
incessante aux armements, tandis (ue |e désarnenent peut contribuer de fagon
inportante au développement, €N ce sens qu‘'om pourrait affecter auw
développement UNO partie des fonda rendus disponibles grace aux nesures de
réduction des armes et de désarnenent.

|| existe antro le Aésarmement et le dével oppenent des liens étroits et
sclides. L'humanité pourra coexister dans |a paix, |a sécurité et |a
prospérité dans Une atmosphére ou régneraient l‘entence, le bien-étre et le
développement économique et social, ou dans |[e cas contrsire, 1'humanité
vivrait dans un climat caractériseé par |'envie, |la haine, le neurtre et las
guerres sous tcutes leurs fornes. Nous devons wunii no6 efforts pour faire du
monde ou nous vivons Un nonde basé sur 1'entente, ou |ea ressources conaacréea
a |a militarisation seront détourndes bu profit du dével oppenent économ que et
social - uUn nonde ou l'on ne songe pas a la Quarte mais a |[a paix. C'est
pourquoi le nonde entier se réjouit a |a perspective de |a Conférence des
Nations Unies sur l'environnement et |e déevel oppenent (CNUED) qui aura lieu a
RO de Janeiro en 1992 e t suit avec intéret les efforts entrepris dans | a
lutte contre |a désertification et |a protection des richesses des grandes
foréts et |a diversité biologiquo du nonde, ses mera et ses océano.

La carte du monde est composée de toue |es Etats du nonde. Sur le plan
militaire, 11 y a les pays qui fabriquent des armen classiques, nucl éairea,



MLT/11 A/C.1/746/PV.14
- 37 =

M. Al-Sarkal (Emirats arabes unis)

biologiques et autres armes gimilaires de destruction iwmassive, et 11 y a ceux
qui fabriquent et exportent ces armes au plus offrant. Si 1'on prend le cas
des pnys importataurs d'armes, certains le font pour protéger leur sécurité,
Isur stabilité et leur population. Afin de vivre en paix et de se défendre
contre l'agression étrangére. D'un autre cété, il y a les paya qui accumulent
des armes de toutes sortes A& des fins d’agresaion, alors que leurs populations
ant Aésespérément besoin de développement économique et social.
Malheureusement, ce8 populations ront totalement impuissantea, comme c'est |e
cas en lrag, tout le monde le sait.

I1 est un autre Etat, Israél, qui n'est pas signataire au Traité sur la
non-prolifération; par conséquent il n'y a paa de mécanisme qui permette
d'inspecter ses armes nucléaires et autres. |l serait de 1'intérét géneral
qu'Israsl ne mette pas d’armes nucléaires au point. Mais qui donc va
contraindre Israél & s'abstenir, étant donné qu°il n'est pas signataire au TNP
et que ses installations ne aont pas soumises a 1'inspection de 1'Agence
internationale de 1'énergie atomique? N'oublions paa non plus 1'étroite
cooperation militaire et nucléaire existant entre Israél et 1°'Afrique du Sud.

La sécurité et la stabilité sont les objectifs de tous les Etats; elles
sont essentielles aussi bien au désarmement qu’au développement. Toutefois,
les aspecto de la sécurité ne sont par, seulement militaires mais politiques,
économiques, sociaux, humanitaires et écologiques et il en est d'autres qui
touchent aux droits de 1'homme. Le renforcement de la sécurité peut, d’une
part, créer des conditions propices au désarmement et, de 1'autie, fournir le
climat et la confiance nécessaires & la poursuite et au succés du
developpement. Le processus du développement, en éliminant les menaces non
militaires & la sécurité et en contribuant & un systéeme international plus
atable et plua durable, peut renforcer la aécurité et, partant, promouvoir la
réduction des armements et le désarmement. Le désarmement renforcerait la
sécurité tant directement qgu’indirectement. Un processus de désarmement qui
garantisse une sécurité non diminuée a des niveaux toujours moindres
d’armements permettrait de disposer de ressources aupplémentaires pour pouvoir
faire face aux defis Non militaires lancés a la sécurité, renforgant du méme
coup la sécurité globale.

La menace ou 1l'emplol de la force dans les relations internationales,
1'ingérence extérieure, l'agreasion armée, l’'occupation astrangere, la
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domination coloniale, |a politique A’'apartheid et toutes les formes de
discrimnation raciale, |a violation de 1‘intégrité territoriale, de la
souveraineté nationale, du droit & 1‘autodétermination, et les atteintes au
droit des FEtatn de pourauivre leur développenent social et écononique
constituent des nenacss pour la paix et |la sécurité internationales. Qant a
la sécurité internationale, @lle Sera garantie dans |a nesure ou om parviendra
a des solutions pacifiques aux conflits régionaux, par la négociation.

Le nontant actuel des dépenaes mlitaires nondiales représente environ
6 & du produit national brut global Aau nonde entiert il est de 20 fois
Supérieur au volume de l'aide publique av dével oppement accordée aux pays en
dével oppenent.  Durant les années 80, les dépenaes nilitaires nondiales se
sont accrues en noyenne a un rythne plua rapide qu'au cours de |a seconde
moit ié des années 70. On estime que |es dépenses nondiales consacrees a la
recherche et au deéveloppenent militaires représentent environ un quart des
dépenses nondiales consacrées a toutes les activités de
recher che- Uével oppenent .

Les dépenses Nilitaires aucours des 40 dernibres années Ont représenté
tant pour les paya développés que pour les pays en dével oppenent des occasions
perdues, car tous ces paya avaient un beaoin urgent de ressources
suppl énentaires  pour  leur  développenent. Dpans les paya en dével oppenent, on
estinme que pres d un mlliard d'individus Vivent en dessous du seuil de
pauvreté, que 780 millions aouffrant de malnutrition, que 850 mllions sont
analphabetes, que 1,5 mlliard n'ont pas accés aux services de santé, qu'un
nonbre aussi inportant sont en chomage et gqu'un milliard d'individus n'ont pas
de logement décent. Tout cela a cause de 1'incidence des dépenaes militaires
sur  |"économe nondiale.

Les dividendes du désarmenent peuvent S'oObtenir de différentes fagons.
I peut s'agir de |'expansion du commerce, deS transferts '~ technol ogies,
d'une utilisation plus efficace des rassources nondiales, d‘'une division du
travail plus efficace et plus dynamique, de |a réduction de la dette publique
et des déficits budgétaires, et de 1'sccroissement des courants de ressources
par e biais de |'aide au développemsnt dES ressources commercial ea et
d autres sources privees ou deS tran.ferts de ressources vecs |es pays en
dével oppement .
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Nous sommes encouragés par | e8 récentes initiatives de8 deux grandes
puissances nucl éaires, qui ont 1'une et |'autre une grande responsabilité.
Le8 deux pui ssances ant publiquenent et officiellenent annonca gqu'elles
s'efforcent d atteindre |'objectif final des négociations bilatérales :
1'élimination complete des armes nucléaires. Nos espoirs sont encore accrus
par la prise de consciance croiasante du public de |a capacité destructrice et
meurtriére de8 arsenaux nucl éaires dan8 le nonde et du gaspillage que
représente 1'accroissement continu de8 dépenses nilitaires. Cette prise de
consclience i mane d'un désir conmun de survivance qui dénontre |a nécessité de
mettre | & aécurité nationale & 1'abri des menaces qui pasent sur |e genre
hunmai n dan8 tous les pays, grands et petits, riches et pauvres, forts et
faibles.

Notre petit nonde est menacé par |a présence de ces arsenaux mlitaires
qui peuvent |e faire exploser, et par |e fardeau écrasant des dépenses
mlitaires qui risque de l'écraser; en conséquence de quoi les besoins
fondament aux de8 deux tiers de |a population nondi al e ne sont pas satisfaits,
ce pourcentage dela population vivant a la linmte de la pauvreté, utilisant
moins d'un tiers des ressources mondiales.

Nous sommes de ceux qui croient que ce nmoOnde nous est laissé en gage pour
no8 enfants, de méme que no8 ancétres nous |'ont 1léqué. Certes, |ea
ressources du monde ne sont pas illimitées et | €8 besoins de sécurité
nati onal e aont légitimes et on se doit d'y répondre. Devons-nous pour autant
assister les bras crois.s, en témoins impuissants, a |a détérioration dela

aécurité a un colt plus élevé?
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